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The warranty term differs from one region to another. If you would like to
verify the warranty term of the product bought, please kindly contact our
local offices.

Die Garantieleistungen unterscheiden sich nach der jeweiligen Region. Wenn
Sie die Garantiezeit des gekauften Produkts tberpriifen mochten, wenden
Sie sich bitte an unsere lokalen Niederlassungen.

Les termes et conditions de la garantie peuvent varier selon les pays. Pour
vérifier les termes et conditions qui s’appliquent a votre pays, veuillez vous
rendre sur le site MS| local.

YcnoBusa rapaHTUINHOIO 06CyXXMBaHWNSA MOTYT MEHATLCSH B 3aBUCUMOCTY OT
pervoHa npogax. [Ins yTouHeHns ycnoBuid rapaHTUiHOTo 06cayxXunBaHus,
no>anymcra, CBAXKUTECh C MECTHbIM NpeAcTaBUTesIeM KOMMaHUN.

Okres gwarancyjny zalezy od regionu. W celu sprawdzenia okresu
gwarancyjnego dla zakupionego produktu nalezy skontaktowa¢ sie z jednym
z naszych lokalnych biur.

O prazo de garantia difere de acordo com a regido. Se deseja verificar o
prazo de garantia do produto adquirido, contacte os nossos representantes
locais.

Os termos de garantia diferem de uma regiao para outra. Caso deseje
verificar o termo de garantia do produto comprado, por favor, entre em
contato com nossos escritérios locais.

El plazo de garantia cambia de una regién a otra. Si desea verificar la
duracion de la garantia del producto comprado, comuniquese con nuestras
oficinas locales.

Garanti siresi bir bolgeden digerine farklilik gdsterir. Satin alinan trdnin
garanti sliresini dogrulamak istiyorsaniz, litfen yerel ofislerimizle iletisime
gecin.

Garantiperioden er forskellig fra region til region. Hvis du vil bekrzefte
garantiperioden til det kgbte produkt, bedes du venligst kontakte vores
lokale kontorer.

De garantie varieert tussen regio’s. Als u de garantievoorwaarde van het
aangeschafte product wilt verifiéren, neem dan contact op met ons lokale
kantoor.

Garantiperioden varierer avhengig av region. Hvis du vil bekrefte
garantitiden for produktet som er kjgpt, kan du ta kontakt med vare lokale
kontorer.

Zarucni podminky se liSi podle oblasti. Chcete-li si ovérit zarucni dobu
zakoupeného produktu, kontaktujte nase mistni pobocky.



H neplodog Tng eyyunong dla@EpeL anod neploxn o€ neptoxn. Av BeAeTe
va enaAnBeloeTe TNV Nepiodo eyyunaong Tou NpotldvTog Nou ayopdoarTe,
NapakaAeioTe ONWG ENKOWVWVNOETE PE TA TOMLKA PAG ypageia.

Garantitiden skiljer sig fran region till region. Om du vill verifiera
garantitiden for den kopta produkten ar du vilkommen att kontakta vara
lokala kontor.

Takuuehdot vaihtelevat alueittain. Jos haluat tarkistaa ostetun tuoteen
takuuehdot, ota yhteytta paikalliseen toimistoomme.

A garancialis id6szak régionként eltérd. Ha ellendrizni szeretné a
megvasarolt termékre vonatkozo garancia id6szakat, arra kérjik, hogy vegye
fel a kapcsolatot a helyi irodainkkal.

Il termine della garanzia differisce da una regione all’altra. Se si desidera
verificare la durata della garanzia del prodotto acquistato, si prega
gentilmente di contattare i nostri uffici locali.

Keningik Mep3iMi aiiMakka baninaHbicTel epekiieneHei. Catein anbiHFaH
TayapAblH Keningik Mep3iMiH TeKkcepriKis kence, 6i3fiH xeprinikTi
KeHceneiMisre xabapnacbiHbli3.
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minh th&i han bao hanh cla san pham da mua, vui long lién hé dén cac van
phong tai dia phuong cua ching toi.
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Masa garansi berbeda antara satu wilayah dengan wilayah lain. Jika Anda
ingin memverifikasi masa garansi produk yang dibeli, silakan hubungi
kantor lokal kami.

TepMiH rapaHTii Bigpi3HA€TbCA B pi3HKX perioHax. LLlob nepeBipnTtu TepmiH
rapaHTil Ha npuabaHwuii BMpIb, 3BepHITLCA A0 MiCLLEBOrO BiffiNeHHs Halwol
KOMMaHil.



Termenul de garantie difera de la o regiune la alta. Daca doriti sa verificati
termenul de garantie al produsului achizitionat, va rugam sa contactati
birourile noastre locale.

Zarucné podmienky sa liSia od jedného regidnu po druhy. Ak si chcete
overit zaru¢né podmienky na zakUpeny vyrobok, obratte sa laskavo na nase
miestne pobocky.

Trajanje garancije razlikuje se zavisno o regiji. Ako zelite potvrditi trajanje
garancije kupljenog proizvoda, obratite se lokalnom uredu.

apaHLMOHHMSAT CPOK Ce pasnnyaBa OT PernoH Ha pernoH. Ako uckate ga
npoBepwuTe rapaHLMOHHMS CPOK Ha MPOAYKTa, KOWTO CTe 3aKynuiu, CBbpXeTe
Ce C HallunTe MecTHM oducK.

Garantijas termins dazados regionos atSkiras. Ja vélaties parbaudit iegadata
produkta garantijas terminu, lidzu, sazinieties ar midsu viet&jiem birojiem.

Trajanje garancije se razlikuje u zavisnosti od regije. Ako Zelite da potvrdite
trajanje garancije za proizvod koji ste kupili, obratite se nasoj lokalnoj
kancelariji.

Garancijski pogoji se med regijami razlikujejo. Ce Zelite preveriti garancijske
pogoje za kupljen izdelek, se obrnite na eno od nasih izpostav.

Jvairiuose regionuose taikomos skirtingos garantinés salygos. Jei norite
isitikinti, kokios garantinés salygos taikomos jusu isigytam j gaminiui,
kreipkités j misy artimiausia klienty aptarnavimo biura.

Valjanost jamstva razlikuje se ovisno o regiji. Ako Zelite potvrditi valjanost
jamstva kupljenog proizvoda, obratite se lokalnom uredu.

Garantiitingimused on regiooniti erinevad. Ostetud toote garantiitingimuste
lile vaatamiseks poorduge meie kohaliku esinduse poole.
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Packing Contents
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Installation

Installieren \ Installation \ Ycranoska \ Instalacja \ Instalacdo \ Instalac&o \ Instalacion
\ Kurulumu \ Installation \ Installeren \ Installasjon \ Instalace \ Eykaracraon \
Installation \ Asennus \ Uzembe helyezés \ Installazione \ OpHaty \ Z24% \ Z24% \
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Instalacija \ MiHcTanaums \ Instalésana \ Instalacija \ Namestitev \ Montavimas \

Instalacija \ Installimine \ 3955 FaT \ TAM | i \ il

Intel 1200\ 1156\ 1155\ 1151\ 1150 CPU
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Pre-installed



Intel 1700 CPU

-installed 115X

To remove the pre

bracket, turn it counterclockwise.

To install the 1700 bracket,

turn it clockwise.




Intel 2066 \ 2011 CPU

Pre-installed



AM5 CPU

To remove the pre-installed 115X
bracket, turn it counterclockwise.

To install the AM5 bracket,

turn it clockwise.

AMD stock backplate

(Included with the motherboard)



AM4 CPU

To remove the pre-installed 115X
bracket, turn it counterclockwise.




AMD TR4 CPU
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AMD TR4 mounting bracket is bundled with the TR4 processor package.

Die AMD TR4-Halterung ist mit dem TR4-Prozessor-Chip gebiindelt.

Le support de fixation pour AMD TR4 est fourni avec l'emballage du processeur TR4.
MoHTaxHbIN KpoHLwTenH AMD TR4 BXoAWT B KOMMIEKT nocTaBku npoleccopa TR4.
Wspornik montazowy AMD TR4 jest dotaczony do zestawu procesora TR4.

0 suporte de fixacdo AMD TR4 é fornecido com o conjunto do processador TR4.

0 suporte de montagem de AMD TR4 esta integrado com o pacote do processador
TR4.

El soporte de montaje AMD TR4 se incluye con el paquete del procesador TR4.
AMD TR4 montaj braketi, TR4 islemci paketiyle birlikte gelir.

AMD TR4-monteringsbeslaget folger med i pakken med TR4-processoren.

AMD TR4-bevestigingsbeugel is gebundeld met het TR4-processorpakket.

AMD TR4 monteringsbrakket folger med TR4 prosessorpakke.

Montazni drzak AMD TR4 je dodavan jako soucast baleni procesoru TR4.

0 Bpaxiovag tonoBétnong AMD TR4 nepthapBaveratl 6To nakéTo Tou enegepyaotn TRA4.
AMD TR4 monteringsfaste medféljer paketet med TR4-processorn.

AMD TR4 asennuskiinniketta on mukana TR4-prosessoripaketissa.

A TR4 processzorcsomag tartalmazza az AMD TR4 rogzit6keretet.

La staffa di montaggio AMD TR4 e integrata con il pacchetto del processore TR4.
AMD TR4 bekiTy kKpoHwTenHi TR4 npoueccop bymacbiMeH bipre xeTKisinreH.
AMD TR4 FYZEE X 2RHEMITE TR4 FRIESRAYE R Ao

AMD TR4 BYREZZRHEMITE TR IERHIBE S,

AMD TRAERDHF TSy MEITRAZ Oy NN r —JICHBLTULET,

AMD TR4 OH2& HEt2 TRAZZ A M IH7|X|of HEZ KB ELICt

Gia dG AMD TR4 di kém vdi goi bd xUr ly TR4.

wHufin AMD TR4 Tianwiauduunainalusiusiaas TR4.
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Bracket pemasangan AMD TR4 disertakan bersama paket prosesor TR4.
MonTaxkHui kpoHwTenH AMD TR4 noegHaHuit y napy i3 nakeTom npouecopa TR4.
Cadrul de montaj AMD TR4 este livrat in TR4 pachetul procesorului.
Montazny drziak AMD TR4 je zabaleny spolu so sUpravou procesora TR4.
AMD TR4 spojnica za montiranje je povezana s TR4 paketom procesora.
MonTtaxHaTa koH3ona AMD TR4 ce npepnara 3aefHo ¢ nakeTa Ha npotecopa TR4.
AMD TR4 montazas kronsteins ir ieklauts TR4 procesora iepakojuma.
AMD TR4 komplet za montiranje se nalazi u paketu s TR4 procesorom.
Namestitvena konzola AMD TR4 je prilozena paketu s procesorjem TR4.
.AMD TR4" montavimo laikiklis komplektuojamas su TR4 procesoriaus paketu.
AMD TR4 nosac za ugradnju zapakiran je s paketom procesora TRé4.
AMD TR4 paigalduskomplekt on TR4 protsessori pakis.
AMD TR4 IS5 BB TRA 2FCTSTEIR RIBTSIE STRATAFIAIRIT SIS
AMD TR AT3ef §Rehe TR4 TRIERR Tenst & Ory Aferar 81
TR4 aleo 8g.2s @80 AMD TRA s 48uiS (55l
o o Gyl TRE S sl s U ol yod AMD TR4 Jlail LM
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Connection

Verbindung \ Connexion \ Mogkniouenue \ Potaczenie \ Ligacao \ Conex&o \ Conexidn \
Baglanti \ Forbindelse \ Verbinding \ Tilkobling \ Pripojeni \ ZUvdeon \ Anslutning \
Liitdntd \ Csatlakozas \ Connessione \ Kocbinbim \ JE#E \ B3 \ A7 %2 — \ H& \ Két
ndi \ nsidtausia \ Sambungan \ Migkniouenns \ Conexiune \ Pripojenie \ Povezivanje \
Bpbaka \ Savienojums \ Veza \ Povezava \ Prijungimas \ Veza \ Uhendamine \ 38cast \
e \ JlasVlail \ Jlail
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Software user guide

Software-Benutzerhandbuch \ Guide d'utilisation du logiciel \ PykosoacTso
nosb3oBaTens nporpaMmHoro obecneuerus \ Podrecznik uzytkownika
oprogramowania \ Manual do software para o utilizador \ Guia do usuério do software
\ Guia del usuario de software \ Yazilim kullanim kilavuzu \ Brugsvejledning til
software \ Softwarehandleiding \ Brukerveiledning for programvare \ Uzivatelska
prirucka k softwaru \ 08nyog xpnong Aoyloptkou \ Bruksanvisning for programvara \
Kayttajan ohjelmiston opas \ Szoftveres felhasznaldi Gtmutatd \ Guida utente del
software \ bargapnamaneik xacakTamaHbIH naifananylubl HyckaybiFel \ 2S5 A it
\HRERAFEE\Y 7 b7 71— —H1 K\ AZEQ0] ALEXt 710 = \ Hudng dan
st dung phan mém \ giiaglderansdwis \ Panduan pengguna perangkat lunak \
MocibHuk kopuctysaua M3\ Ghidul utilizatorului software \ Navod na pouzivanie
softvéru \ Korisnicka uputstva za softver \ CodptyepHo pbkoBoAcTBO Ha noTpebutens \
Programmatiras lietotaja rokasgramata \ Korisnicki vodic za softver \ Uporabniski
priro¢nik za programsko opremo \ Programinés jrangos naudotojo vadovas \
Korisnicki vodi¢ za softver \ Tarkvara kasutusjuhised \ TFBSTIF JIRIEI REHT \
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MSICENTER.pdf




Regulatory Notices
CE Conformity

Products bearing the CE marking comply with one or more of the
following EU Directives as may be applicable:

e RED 2014/53/EU

* Low Voltage Directive 2014/35/EU
e EMC Directive 2014/30/EU

¢ RoHS Directive 2011/65/EU

e ErP Directive 2009/125/EC

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonized
Standards.

The point of contact for regulatory matters is MSI-Europe: Eindhoven 5706 5692 ER
Son.

FCC-B Radio Frequency Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates,

uses and radiates radio frequency energy, and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

NOTE

e The changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

e Shield interface cables and AC power cord, if any, must be used in order to comply
with the emission limits.
MSI Computer Corp.

901 Canada Court, City of Industry, CA 91748, USA
(626) 913-0828
www.msi.com


www.msi.com
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Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations, such as the EU REACH Regulation
(Regulation EC No. 1907/2006 of the European Parliament and the Council), MSI provides the
information of chemical substances in products at:

https://csr.msi.com/global/index

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as an environmentalist, MSI must
remind you that...

Under the European Union ("EU”) Directive on Waste Electrical and

Electronic Equipment, Directive 2002/96/EC, which takes effect on August

13, 2005, products of “electrical and electronic equipment” cannot be [ ]
discarded as municipal wastes anymore, and manufacturers of covered

electronic equipment will be obligated to take back such products at the end of their
useful life. MSI will comply with the product take back requirements at the end of life
of MSI-branded products that are sold into the EU. You can return these products to

local collection points.

DEUTSCH
Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG tber Elektro- und Elektronik-Altgerate durfen
Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel- und Recyclingunternehmen
beauftragt, die in die Europdische Union in Verkehr gebrachten Produkte, am Ende
seines Lebenszyklus zuriickzunehmen. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum
gegebenen Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen Altgeratesammelstelle in Ihrer
Nahe.

FRANCAIS
En tant qu'écologiste et afin de protéger l'environnement, MSl tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux déchets des équipement
électriques et électroniques, directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aoGt 2005,

que les produits électriques et électroniques ne peuvent étre déposés dans les
décharges ou tout simplement mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin de vie. MSI| prendra en compte
cette exigence relative au retour des produits en fin de vie au sein de la communauté
européenne. Par conséquent vous pouvez retourner localement ces matériels dans
les points de collecte.
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PYCCKUH

KoMmnaHus MSI npegnpuHMMaeT akTVBHbIe AENCTBYMS M0 3aLlWTe OKpy>XXaloLLeih cpefbl,
Mo3ToMy HanmoMUHaeM BaM, 4To....

B cootseTcTBUM ¢ aupekTuson Esponeiickoro Cotosa (EC) no npegotepalieHmio
3arpsi3HeHNst OKpY>atoLLel cpefibl UCMOSIb30BaHHbLIM 31EKTPUYECKUM U 371EKTPOHHBIM
obopynosaHvem (gupektnsa WEEE 2002/96/EC), sctynatoweit 8 cuny 13 asrycra 2005
rofa, U3fenus, 0THOCSLLMECS K 31eKTPUUECKOMY W 3IEKTPOHHOMY 0bopyaoBaHmio,

HEe MOTyT paccMaTpMBaTbCs Kak BbITOBOI Mycop, MOSTOMY NMPOU3BOAUTENN
BblLLEMNepPeYnCIEHHOr0 3/1eKTPOHHOr0 060pyAoBaHUs 0bsi3aHbl MPUHUMATL ero s
nepepaboTku No okoH4aHUM cpoka cnyxbel. MSI 0bsi3yeTcs cobniopats TpeboBaHuMs no
npueMy npofyKuumn, npofaHHo nog Mapkot MSI Ha Tepputopun EC, B nepepaboTky no
OKOHYaHMK cpoka cNyxbbl. Bbl MoXeTe BEpHYTb 3TN U3LENNS B CeLManu3nMpoBaHHble
MyHKTbI MpueMa.

ESPANOL
MSI como empresa comprometida con la proteccién del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea en materia de desechos y/o

equipos electrdnicos, con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005, los productos
clasificados como “eléctricos y equipos electronicos” no pueden ser depositados en
los contenedores habituales de su municipio, los fabricantes de equipos electrdnicos,
estan obligados a hacerse cargo de dichos productos al termino de su periodo de vida.
MSI estard comprometido con los términos de recogida de sus productos vendidos en
la Unidn Europea al final de su periodo de vida. Usted debe depositar estos productos
en el punto limpio establecido por el ayuntamiento de su localidad o entregar a una
empresa autorizada para la recogida de estos residuos.

NEDERLANDS
Om het milieu te beschermen, wil MS| u eraan herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking tot Vervuiling van Electrische
en Electronische producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in zal gaan kunnen
niet meer beschouwd worden als vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten
worden verplicht om producten retour te nemen aan het eind van hun levenscyclus.
MSI zal overeenkomstig de richtlijn handelen voor de producten die de merknaam MSI
dragen en verkocht zijn in de EU. Deze goederen kunnen geretourneerd worden op
lokale inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje vodi racuna o okolini i prirodnoj
sredini, MSI mora da vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj ekektronskoj i elektri¢noj opremi,
Direktiva 2002/96/EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi koji spadaju
pod “elektronsku i elektri¢nu opremu” ne mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i
proizvodaci ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove proizvode na kraju njihovog
uobicajenog veka trajanja. MSI ¢e poStovati zahtev o preuzimanju ovakvih proizvoda
kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI oznaku i koji su prodati u EU. Ove
proizvode moZete vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.
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POLSKI

Aby chroni¢ nasze $rodowisko naturalne oraz jako firma dbajaca o ekologie, MSI
przypomina, ze...Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca odpadéw
produktow elektrycznych i elektronicznych (Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w
zycie 13 sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie elektryczne i elektroniczne “
nie moga by¢ traktowane jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych produktow
beda zobowiazani do odbierania ich w momencie gdy produkt jest wycofywany z
uzycia. MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty (sprzedawane na terenie
Unii Europejskiej) wycofywane z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwracaé w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci ozelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birli§i (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik Malzeme Atigi, 2002/96/

EC Kararnamesi altinda 13 Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak uzere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar gibi cope atilamayacak ve bu
elektonik cihazlarin ureticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra Uriinleri
geri toplamakla ylkimli olacaktir. Avrupa Birligi'ne satilan MSI markali triinlerin
kullanim sireleri bittiginde MSI trinlerin geri alinmasi istegi ile isbirligi icerisinde
olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY
Zalezi ndm na ochrané Zivotniho prostredi - spolecnost MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie ("EU"] o likvidaci elektrickych a elektronickych vyrobka
2002/96/EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat “elektrické a elektronické
vyrobky” v bézném komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych vyrobkd, na které

se tato smérnice vztahuje, budou povinni odebirat takové vyrobky zpét po skonceni
jejich zivotnosti. Spoleénost MSI splni pozadavky na odebirani vyrobkd znacky MSI,
prodavanych v zemich EU, po skonéeni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mlzete odevzdat
v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kérnyezetiinket megvedjuk, illetve kdrnyezetvéddként fellépve
az MSI emlékezteti Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (,EU”) 2005. augusztus 13-an hatalyba lép6, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint az
elektromos és elektronikus berendezések tébbé nem kezelhetéek lakossagi
hulladékként, és az ilyen elektronikus berendezések gyartdi kotelessé valnak az
ilyen termékek visszavételére azok hasznos élettartama végén. Az MSI betartja
a termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket az MSI markanév alatt az
EU-n belil értékesitett termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az ilyen
termékeket a legkozelebbi gy(jtéhelyre viheti.



ITALIANO
Per proteggere l'ambiente, MSI, da sempre amica della natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU] sullo Smaltimento dei Materiali
Elettrici ed Elettronici, Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005, prodotti
appartenenti alla categoria dei Materiali Elettrici ed Elettronici non possono piu
essere eliminati come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali saranno obbligati
a ritirare ogni prodotto alla fine del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati venduti all'interno dell’'Unione
Europea alla fine del loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel piti vicino punto
diraccolta

HZsJIS C 09504 B ==

BATZERIEIS C 09501Ck D 2006F 7B 1HUEICERFEINBZRENFOEIE LV
BEFHEBIOVTREZILIZSAEVEORTHEHMIIONET-

https://csr.msi.com/tw/Japan-JIS-C-0950-Material-Declarations

India RoHS

This product complies with the “India E-waste (Management and Handling) Rule 2011"
and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls
or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi
Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
YKpaiHa obMeXKeHHs Ha HasiBHICTb Hebe3neyHnx pevyoBuH

ObnagHaHHs BifnoBifae BMMoram TeXHIYHOrO pernaMeHTy LWoA0 0BOMexXeHHs
BUKOPUCTaHHS [esikux Hebe3neyHux peyoBUH B eJIEKTPUYHOMY Ta eJIeKTPOHHOMY
obnapHaHi, 3aTBephkeHoro noctaHosow KabiHeTy MiHicTpis Ykpainu Big 3 rpynHs 2008
Ne 1057.

Viét Nam RoHS

KE tlf ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do cdng ty MSI san xudt tuan thl Thong tu
s0 30/2011/TT-BCT quy dinh tam thdi vé giGi han ham lugng cho phép cia mot s6 hda
chat ddc hai cé trong cac san pham dién, dién tu”


https://csr.msi.com/tw/Japan-JIS-C-0950-Material-Declarations


FaPEEYMRNEREE

BEYR
BB BT i & i ANE | BREEE SRR
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(vi) (PBB) (PBDE)
ENRIEBERARAE 1 X @) @) @) @) @)
SMERS SHERESL X @) O @) @) @)
%44 X @) O @) O @)
BRI O o O @) O @)
EF=tkalCs O o O @) @) @)
BBt O o O 0 O @)

ARRIGHRIE ST 11364 BIFATE Sl
O: ®RZA SR ZEEFAAIBME PE S BI97E GB\T 26572 MERIREE R T

FREAROHSE R

* ENRI BB ARZE 1 ELIBENRI BB BRAR B HLAD LR TR 14 o

> B AR EIMA R RERIIRITIR UAEARIR A E

B EtESASYRA TR AESKRES 2 BEERMAFLHC
W 7= @A _EINA R R E R EARARIR UA A IRIR A

X: RNEASYRE MRS FHE—IRMEPH S 8B 6B\T 26572 MENREER BB EHEHMNE

[RAMESRRRIETERSE

IRAYME REILET

B % ® % ANES | B | ZmoxE

(Pb) (Hg) (Cd) (Cr) (PBB) (PBDE)
ENRITE R ARAR 1 — O o o o O
S EpESR IR — O o o o O
5t — O o o o O
B AR o O o o o O
SEIABY o O o o o O
1R ) O o o o O

BE1. BH0. wt %" e EBH0.01 wt %" AIEIRAMEZ BNt EEBHEN S B R E(E.
HE2 O RisZERAVEZ BR L ERBHEN LS BEE([E-
BE3. — RIsZARBYESHIRER




Green Product Features

¢ Reduced energy consumption during use and stand-by

e Limited use of substances harmful to the environment and health
e Easily dismantled and recycled

* Reduced use of natural resources by encouraging recycling

e Extended product lifetime through easy upgrades

¢ Reduced solid waste production through take-back policy

Environmental Policy

e The product has been designed to enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown away at its end of life.

e Users should contact the local authorized point of collection for recycling
and disposing of their end-of-life products.

e Visit the MSI website and locate a nearby distributor for further recycling
information.

e Users may also reach us at gpcontdevl@msi.com for information regarding proper
Disposal, Take-back, Recycling, and Disassembly of MSI products.

Copyright and Trademarks Notice
Copyright © Micro-Star Int’l Co., Ltd. All rights reserved. The MS| mSi

logo used is a registered trademark of Micro-Star Int’l Co., Ltd. All

other marks and names mentioned may be trademarks of their respective owners. No
warranty as to accuracy or completeness is expressed or implied. MS| reserves the
right to make changes to this document without prior notice.

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution can be obtained from the user
guide, please contact your place of purchase or local distributor. Alternatively, please
try the following help resources for further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS updates, driver updates, and other
information: http://www.msi.com

e Register your product at: http://register.msi.com
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